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BJIMSHUE KOHTEKCTA HA TTEPEBOJ] 2KOHOMWYECKOM JIEKCUKU

Annomayus: 8 0aHHOU pabome paccmMampueaemcs 60NPoOC GIUAHUS KOHMEKCMA Ha
npoyecc nepegooa 3KoHoMU4ecKou aekcuxu. Mcciedosanue nokasvieaem, 4mo npu
nepesode PA3HO3HAUHBIX MEPMUHOE HEOOCMAMOYHO ORUPAMbCA MOAbKO HA
«mepmuHoIo2u4ecKoe nojey, NOCKONbKY Bblllos 3a e20 npeodelvl, MEPMUH MOHCem
YmMpamums c8010 Cneyuguueckyio 3Ha4UMOCMs U C8A3b C UCXOOHOU MEPMUHONIO2UE.
Jna mounozo onpedenenus 3HAYEHUS MAKUX MEPMUHOB BANCHO AHATUSUPOBAMD
JUHeBUCTUYeCKUU  (pelim  (KOmmeKkcm), KOMOpbuld nomoz2aem  YCMAHOBUMD
NPUHAONEHCHOCb  3HAYEHUsi K KOHKPEemHOU  mepMUuHocucmeme Uil
obueynompedbumenvHoll ieKcuxke. AHAIU3 HeCKOIbKUX NpuMepos8 NoKazvleéaem, ymo
0J151 A0EeKBAMHO20 Nepedood HeobX0OUMO YUUMbLEAMb He MOAbKO 00HO NPedlodiceHe,
HO U HECKOJIbKO KOHMEKCMHbBIX JJIeMEeHMO8, a UH020a 0axce 6eCb MeKCm 8 YeloM.

Kniouesvle cnosa: nepeeod, mepmurojlocusl, KOHmMeEKcn, IKOHOMU4YeCcKdasl JleKCuKd,
KOHMeKcmydajlbHble onpedeﬂumeﬂu, JIEKCUKO-CUHRmMaKkcudyeckue Onpedefzumefzu,
MOpCpOJlOZM'{BCKue onpedeﬂumefm, onpedeﬂumeﬂu WUpPOKO20 KOHmMeKkcma.

[Ipouecc mepeBoja TEPMHUHOB, O0JaJAIOMIMX MHOKECTBOM 3HAYEHUN WM
MEPEBOJIHBIX BApPUAHTOB, SBJISIETCA CIOXKHOM 3amaueid 1y MpodheCCHOHAIBHOTO
nepeBoguuka. OcCHOBHasg mpoOjema 3aKJIo4aeTcsi HE TOJIbKO B Pa3HOOOpazuu
3HAUYEHUUA HTUX TEPMUHOB, HO M B HUX IIYOOKOH 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa
WCIOJIb30BaHus. TepMHUHBI MOTYT UMEThb HECKOJBKO 3HAYEHUU BHYTPU OJHOWU
CHELMATU3UPOBAHHON TEPMUHOJIIOTUYECKOM CHCTEMbl WM OBITh CBS3aHBl C
HECKOJbKMUMH TaKMMHM CUCTEMAaMH, a TaKXkKe ¢ 00IIeynoTpeOuTEeNbHOM JIEKCUKOH |1,
c.23].

B pamkax nanHoro mccienoBaHusi ObUI MPOBEACH aHAINU3 BIUSHUS KOHTEKCTA
Ha MEepeBOJ] TEPMUHOB M3 00JACTH PKOHOMHKHU. Pe3ynbTarhl moka3anu, YTO 3HAHUE
TOJIBKO CHELHUAIU3UPOBAHHOIO TEPMHUHOJIOTMYECKOTO TMOJI HEAOCTATOYHO IS

IMpaBUJIIBHOTO IIEPEBOJAa TaAKMX TCPMHHOB, BI)Iﬁ,Z[)I 3a MPEACIbl 3TOU TECPMHUHOJIOTHH,
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TEPMUHBI MOTYT yTPaTUTh CBOKO CBS3b C MCXOIHBIM 3HaueHueM [2, c.15]. BaxHo
ONPENENUTh 3HAYEHUE TEPMHUHA, KOTOPOE HE OTHOCHTCSI K OJKOHOMHUYECKOH
TEPMHUHOJIOTHH, HWCIHOJB3Yysl JIMHTBUCTUYECKUI (peliM (KOHTEKCT), KOTOPBIH
YKa3bIBaCT HA PUHAJIEKHOCTh 3HAYEHUS APYrOd TEPMUHOJIOTMYECKON CUCTEME UIIH
00IIeyOTPEOUTETHLHOM JIEKCHKE.

KonTeker urpaer KimodeByr0 poJib HE TOJBKO B TE€X CiIy4asX, KOTJa pa3HbIE
3HAYEHUs TEPMUHA OTHOCATCS K S3KOHOMHYECKOW TEPMHUHOJIOTHH, HO U TOT'Za, KOI/1a
OJTHO M3 3HAYCHUU MPUHAAJC)KUT HETEPMHUHOJOTHUYECKOU cepe. BakHO OTMETUTD,
YTO MHOI'O3HAa4YHBIE TEPMUHBI YaCTO TECHO CBSI3aHBI C KOHTEKCTOM NPEIJIOKEHUS, B
KOTOPOM OHM MCHOJB3YIOTCS. (OJHaKO, KOHTEKCT HE OrPAHUYMBACTCS OJIHUM
IIPEUIOKEHUEM; OH MOKET OXBAThIBATh HECKOJIBKO MPEIJIOKEHUN W JTAKE BECh
TEKCT LieJIMKoM [3, ¢.45].

B 3aBrucuMOCTH OT 00bEMa U CII0KHOCTU TEKCTA MOYKHO BBIIECTUTH CIEIYIOLINE
BU/JIbl KOHTEKCTA!

1. V3kuil KOHTEKCT — 3TO OAHO MPEAJIOKEHHUE, II€ TEPMHUH HCIIOJIb3YETCS B
ONPEIEICHHOM 3HAYEHUU.

2. lllupokuil KOHTEKCT — JBa WM 0oJiee MPEIOKEHUs], KOTOPhIE MOMOTAaIOT
ONPEIEIIUTh 3HAYEHNE TEPMHHA.

Kpome Toro, BHyTpH caMOro KOHTEKCTA MOXHO BBIICIATh KOHTEKCTYaJbHbIE
OIPENENUTEINN, TO ECTh CJIOBA U TEPMHUHBI, B3aNMOJECHCTBYIOLIUE C MHOIO3HAYHBIMU
TEPMUHAMU U CIOCOOCTBYIOIIME MX KOHKPETHOMY 3HAUEHHIO. DTH OMNpPEIETUTENH
MOTYT OBITh TIPEICTABIICHBI KaK TEPMUHOJIOTMYECKOM, TaK U 0OIIEeyNOTPEOUTEIHbHON
nekcukoi [4, ¢.13].

KonTekcTyanbHbIE ONPENETUTENN UTPAIOT BAXKHYIO POJIb IIPU EPEBOAE TEKCTOB
C OJHOTO si3plka Ha Jpyroi. OHM MO3BOJIAIOT OOJiee TOYHO HHTEPIPETHPOBATH U
nepeaarb 3HaY€HWE MHOTO3HAYHBIX TEPMUHOB, KOTOPbIE MOTYT HUMETh pa3IMyHbIC
3HAQYEHUS B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTAa MCHOJIb30BAHUSA. MBI PaccMOTpUM TpH
OCHOBHBIE KaTE€rOpUU KOHTEKCTYaAJIbHBIX ONPENEIUTENEH: JTEKCUKO-CUHTAaKCUYECKHE
ONpenenuTend, MOpP(QOJIOTHYECKUE OINPEACIUTENd U ONPEIEIUTENH IIUPOKOro

KOHTCKCTA.
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1) JleKCHKO-CHHTAKCHYECKHE ONpeAeJUTe]M BKIIOYAIOT  CJIOBApPHOEC
OKPY)KEHHME MHOTO3HAaYHOTO TEPMHHA M €ro CBA3b C OTUM OKpyxkeHuem. OHH
IIOMOTal0T YTOYHUTH 3HAYEHUE TEPMHUHA, OCHOBBIBASACH HA KOHTEKCTE MPEJI0KECHMUS.
HauGoinee yacTo Takue onpeeauTeNn MPEeJACTABICHbl B POJIM OMpPENEICHUS UIN Kak
YacThb CIOXHBIX KOHCTPYKIUM.

Hanpumep: MCI is typing to push a trend toward competing on integrated
service offering rather than on price.

IlepeBon: OM Cu Al mbITaeTcss HATH NYTEM KOHKYPUPOBAHUS 3a CYET
IIPEIIOKEHNS] KOMIUIEKCHBIX YCIIYT, @ HE 3a CUET LIEH.

B nannom cnydae TepMun «offering» mnepeBOAUTCS KaK «IPEIOKEHUE», YTO
OTPaXKaeT CMBICIOBOE 3HAUEHHE B KOHTEKCTE KOHKYPEHTHOU OOpHOBI.

Crnenyromuit mpumep: Postabank, the fifth biggest bank in Hungary, has more
than doubled its registered share capital through a near Ft 10Bn (S8Sm) public
offering, which was snapped up by both domestic and foreign investors.

[TepeBoa: [loctabaHk, MATHIN 1O CUETY Cpeid KpyMHEHINX O0aHKOB B Benrpuu,
yBEIMYMJI OoJiee 4eM B 2 pa3a CBOM 3aperuCTPUPOBAHHBIA AKIIMOHEPHBIN KamuTal
yOJUYHOTO BBITYCKa HOBBIX aKIIUi Ha CyMMY 0K0J10 10 Mip. popunToB (85 Mipa.$),
KOTOPBIM OB pACKYIUJIEH U OT€YECTBEHHBIMU M HHOCTPAHHBIMU MHBECTOPAMH.

B stom npumepe tepmun «0ffering» mepeBoauTcs Kak «IIyOJMYHBIA BBITYCK
HOBBIX aKILIUI», YTO COOTBETCTBYET IKOHOMUYECKOMY KOHTEKCTY.

MHoro3HayHocTh TepmuHa offering:

Offering (n) — 1) npeanoxenwue; 2) MyOJNIHBII BHITYCK HOBBIX aKIIHUH.

Takum 00pazoM, TIEKCUKO-CUHTAKCUYECKHUE OTPEISTUTENIN TTO3BOJISIFOT BRIOPATh
HanOoJiee NMOAXO0AdIlee 3HaYeHUEe JJII MHOTO3HAYHOTO TEPMHHA B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTA MPEJI0KECHUS.

2) MopdoJioruueckne onpeaeuTe

Mopdonoruueckre OnpeneauTeNn  BKIIOYAIOT apTUKIW, NOpPeIJoTh U
nokasatelid MHOUHUTHUBA. DTU DJIEMEHTHI MTOMOTAIOT BBISIBUTH K KaKOW YacTH pedud
OTHOCHUTCSI TEPMHUH, YTO B CBOIO OUYEPED BIUSAET HA €TI0 IEPEBOL.

Hamnpumep: If they don'’t like the stock they are swapped into, they just tell.
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[lepeBoa: Ecnu He HpaBsATCS 0OMEHHBIE aKIIMK UX MTPOCTO MPOJALOT.

3nech apTUKIb “the” ykas3piBaeT Ha TO, 4yTO ‘“‘stock” ciemyeT mepeBecTu Kak
CYILLECTBUTEIBLHOE.

Hpyroit mpumep: The big discounter refused to stock a number of Rubbermaid
products.

[TepeBon: KpynHblii AUCKOHTEP OTKA3AJICS CKIAAUPOBATH OOJIBIIOE KOJIHMYECTBO
npoaykiuu Gupmel «Pydooepmeiiny.

B sTom ciyuae mokazarens WHPUHUTHBA “t0” yKas3bpIBaeT Ha TO, 4TO “‘stock”™
CJIEIyeT MEePEeBECTH KaK IJIaroJl.

MHOro3Ha4HOCTh TepMHuHa StOCK:

Stock (n) — 1) akuuu; 2) 3amackl ToBapa.

Takum o00pa3om, MOPQOJOTUYECKHE OMPEACTUTENN IOMOTAalOT YTOYHUTH
3HAY€HUE MHOTO3HAYHOTO TEPMUHA B 3aBUCUMOCTHU OT €r0 POJIM B MPEIAJIOKEHUH.

3) Onpeneaure/v UPOKOr0 KOHTEKCTA

Onpenenureny  MMPOKOrO0  KOHTEKCTa  BKIIIOYAIOT  JIGKCHUKO-(pazoBoe
OKPYXEHHE MHOTO3HAYHBIX TEPMHUHOB. VX 3HaUYeHHWE HAXOAWTCS B OPTaHMYECKOU
CBS3M C OKPYXXAIOIIMM TEKCTOM, YTO MOXKET OBITh BBIPOKEHO uepe3 (pasbl,
MPEIOKEHHSI WU JaXKe 1LieJible maparpadsi.

Hanpumep: Issue (N) uMeeT HECKOJIBKO 3HAYCHHM: BBITYCK, HW3JIaHUC; HOMED
ra3eTbl/)KypHaia; Bbladya JOKYMEHTOB; BBIITYCK JIEHET W aKIIMi; JOXOMbI; CIIOPHBIM
BOIIPOC.

[TpuMep TekcTa ¢ UCHOIB30BAHUEM TEPMHHA «ISSUEY:

«There is a good deal of political restlessness just nowy, —says Marcin Swiecicki
(pronounced Sven-chits-key), 48, the mayor of Warsaw and one of Poland’s most
respected young leaders. «But that’s mainly because Parliament is tackling the reform
of pensions and health care — two emotional issues. Polish democracy is firmly
established Public support for labor leaders is declining. Most people are better off
and if you talk to the teenagers they re the biggest fans of the free market. They re

more open-minded, more receptive to new ideas, and better traveledy.
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[lepeBoa: «3TO TONBKO celdac CyIIECTBYET OYE€Hb MHOTO IOJHUTHYECKOTO
OpokeHus», — ropoput Mapcun CBeHUMTCKH (mpousHocuTcss CBEH-UMTC-KH), 48-
JeTHUI M3p BapiaBbl ¥ OUH U3 CaMbIX YBa)Ka€MBIX MOJBCKUX MOJIOJIBIX JHIEPOB, —
«HO 3TO B OCHOBHOM IIOTOMY, YTO MapjiaMeHT 3aHUMaeTcsi pedopMol MEeHCUl u
3paBOOXPAHEHHS] — JIBYX BOJHYIOIIMX CIOPHBIX BompocoB. [lonbckas nmemokpatus
TBEP/O CTOUT Ha Horax OOIiecTBEHHAs MOAJIepKKa pabounx TUACPOB UIET HA YOBLITb.
BoNBIIMHCTBO JI0/IEH CTaOo )KUTH JyYIlle, U €CJIM BBl IOTOBOPHUTE C OAPOCTKAMU, OHU
OK&)XyTCsl CaMbIMU OOJIBIIMMH TOKJIOHHHKAaMU CBOOOAHOTO phiHKa. OHHM Oolee
OTKPBITO MBICIIAT, 00JIe€ BOCTIPUMMYHKBBI K HOBBIM UJESIM U JIETYe HA OIBEM.

B »TOM mpuMepe KOHTEKCT MOMOTaeT ONpeleIuTh 3HAUEHUE MHOTO3HAYHOIO
TEPMHHA «iSSUE€» KaK «CHOPHBIA BOMPOC», YTO COOTBETCTBYET OOIIEMY CMBICTY
TEKCTa.

JIeKCUKO-CUHTAaKCUYECKUE OTMPECIUTENHN UTPAIOT KIIOYEBYIO POJIb B MPOIIECCE
MEPEeBO/Ia CIIOKHBIX TEKCTOB, 0COOCHHO TEX, YTO COJIEPKaT MHOTO3HAYHBIEC TEPMUHBI.
B OonblimHCTBE ciy4yaeB OHM NPEJCTaBICHbl TEPMHUHAMHU WJIM CJIOBaMHU, KOTOpBIE
BBITIOJHSIOT (DYHKIIMIO OIMpeneeHusl. DTO OMpeeIeHNe MOKET HaXOAUThCA Mepes
(peno3uTUBHOE) MM MOCTE (MIOCTIIO3UTUBHOE) OCHOBHOT'O 3JIEMEHTA MPE/IJI0KEHUS.

B HEekoTOpBIX ciydasx B KadecTBE OIMpeNeiuTeNieil MOTYT BBICTYNAaTh CaMH
YICHbl TPEIJIOKEHHUs, OCOOCHHO KOI/Ia OHU COMPOBOXKIAIOTCS MHOTO3HAYHBIMU
TEPMUHAMU. DTU TEPMHUHBI MOTYT OBITh SKOHOMHUYECKHMMH, HO HE 00s3aTesIbHO
JOJDKHBI TIPUHAJUIEKATh K CHEUATM3UPOBAHHBIM oOnacTsM. [maron-ckasyemoe
TaK)K€ MOXKET SIBJISATHCSI ONpPENEIUTENIEM, U OHO BCETJa TECHO CBSI3aHO C JAPYTMMHU
YIeHaMU NPEeUI0KEHHsI, TAKUMHU KaK MOJJIeXkalllee Wil JOMOJIHEHHUE.

OpHOpOoAHBIE UYJEHBl TPEIIOKEHHUS, OCOOCHHO KOTJa OHHM BKIIIOYAIOT
MHOTO3HAYHbIE TEPMHHBI, MOTYT MpPEILIECTBOBATh WJIM CIIEJIOBaTh 32 OCHOBHBIM
AIIEMEHTOM. DTH ONPEISIUTEIN UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B MPOIIECCE WHTEPIIPETAIINU U
nepeBoga TekcTa. OHM MOTYT OBITh MPEACTABICHBI KaK CHEIUATU3HPOBAHHOU
JIEKCUKOM, TaK U 00IIEYNOTPEOUTEIbHBIMU CJIOBAMH.

CymecTBYIOT Takke MOp(}OIOrHUecKre ONpeAeTuTeNd, KOTOPhIE MOMOTaloT

PACKpPBITh 3HAYCHHC MHOI'O3HAYHBIX TCPMHUHOB B IIPOLOCCCC KOHBCPCHHM — MCTOAA
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o0pa3oBaHUs HOBBIX CJIOB UY€pe3 U3MEHEHUE WX TPaMMaTHYECKUX XapaKTepucTuk. K
HUM OTHOCSITCSI apTUKIIM, TIOKa3aTeIu MHOUHUTUBA U TIpeyiord. Mopdoiorndeckue
OMpENIeNIUTENId Y4acTO pabOTalOT BMECTE C JICKCUKO-CMHTAKCUYECKUMU JJIsi Oosee
A PEeKTUBHOTO ONPEACICHUS 3HAUCHUSI MHOTO3HAYHBIX TEPMHUHOB.

Kpome TOro, mmpokui KOHTEKCT TEKCTa TAaKKE WrPacT BAXKHYK pOJb B
nepeBoJie TakuxX TepMUHOB. OH TMOCTENEHHO MOJArOTaBIMBAECT MEPEBOJUMKA K
MIOHUMAHHUIO U MPaBUWIBHOMY HCIOJIB30BAHUI0O KOHKPETHOTO 3HAYEHHUSA CJIO0BA. JTO
O0COOEHHO aKTyaJIbHO JIJII MHOTO3HAYHBIX TEPMUHOB, KOTOPHIE MOTYT OBITh CBSI3aHBI C
Pa3IMYHBIMH O00JIACTAMH 3HAHUM HJIM KOHTEKCTaMHU.

Crnenyer mNOAYEpPKHYTh, UTO MPOIECC IEPEeBOJa MHOTO3HAYHBIX TEPMHUHOB
TpeOyeT TIyOOKOTO TOHMMaHUs HE TOJBKO SI3bIKAa M €ro rpaMMaTHYEeCKUX
OCOOCHHOCTEM, HO MW 00JacTH 3HAHUH, K KOTOPOH NPHUHAIC)KHUT ITOT TEPMHH.
[IepeBOOUUK TOMKEH YUUTHIBATH BCE BO3MOXHBIE KOHTEKCTHI U B3aUMOCBSI3H MEXKIY
Pa3HBIMHU 3JIEMEHTAMM TEKCTA IS TIOCTHXKEHUSI MAKCUMAJIBHOM TOYHOCTH B TIEPEBO/IE.

OcobeHHOe BHHUMaHHUE CIEAYeT YACIITh TOMY, Kak MOpP(HOJOTHUYECKHE U
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUE OMpPENeNIUTeNId paboTaloT BMecTe. APTUKIIU, MPEJIOTH U
nmokazareld WHOUHUTHBA MOTYT CYIIECTBEHHO BIIMATh HAa HHTEPIPETALIUIO
MHOT'03HAaYHBIX TEPMUHOB. Hampumep, B aHTJIMICKOM sI3bIKE apTUKIbL «the» mMoxeT
yKa3bIBaTh HA KOHKPETHOE 3HAYEHUE CJIOBA, TOTJAa KaK B PYCCKOM S3BIKE TAaKOIO
pa3anuyus HET.

HeobOxonumo moHMMaTh poOJib  KOHTEKCTa TMPU TEPEeBOJIE TEKCTOB C
MHOT'O3HAYHBIMA TEpMHHAMH. TEepMHUH MOXET OBITh CBSI3aH C JKOHOMHYECKOM
00/1aCThI0, HO €ro 3HAauYeHHWE MOJKET H3MEHHUTHCA B 3aBUCHMOCTH OT OOIIEro
COJIEp’KaHMSI TEKCTa M TEMaTUYECKOro KOHTEKCTa. B 3ToM ciydae HEOOXOAMMO
AHATM3UPOBATh HECKOJBKO TMPEIIOKEHUN WM JaXKE BECh TEKCT I TOYHOTO
ONpeAeICHUs 3HaYEHuUs cjioBa [J, ¢.56].

BaxHO OTMETHUTB, 4YTO MOPOILIECC MEPEBOJA HE OrPAHUYMBACTCA MPOCTHIM
3aMEHOM CJIOB U3 OJHOIO S3bIKAa Ha JApyrou. llepeBomunk NOMKEH yYHUTHIBATH BCE
aCMEeKThl KOHTEKCTAa M B3aMMOCBSI3€H MEXIY OHJIEMEHTAMHM TMPEIJIOKEHUS s

JOCTHKCHU A MaKCUMaJIbHOM TOYHOCTH B nepeaadyc CMbICIIA.
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B 3akmroueHme MOXKHO CKa3aTb, IIpU IHICPCBOAC MHOI'O3HAYHBIX TCPMHHOB
HCO6XO,ZH/IMO YUUTBIBAaTb BCC ACIICKTBI A3bIKA KW  KOHTCKCTA. He Toabpko
I'paMMaTUICCKUC 0COOEHHOCTH M JIEKCHMKO-CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIHWHN, HO H
0011aCTh INPpUMCHCHHUA TCPMHUHA H €TI0 3HAYCHHC B paMKax 9TOM 00JIacTH.
KommnekcHplit [moaxoa K IrepeBoay IO3BOJIACT AOCTUYb MaKCHUMaJILHOM TOYHOCTU U

nepeaadn CMbICIIa OPpUTMHAJIBHOT'O TCKCTA.
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THE INFLUENCE OF CONTEXT ON THE TRANSLATION OF ECONOMIC
VOCABULARY

Abstract: This paper deals with the issue of the influence of context on the process of
translation of economic vocabulary. The study shows that it is not enough to rely only
on the “terminological field” when translating differently meaningful terms, because
going beyond it, the term may lose its specific significance and connection with the
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original terminology. To accurately determine the meaning of such terms, it is
important to analyze the linguistic frame (context), which helps to establish the
belonging of the meaning to a specific terminological system or common vocabulary.
The analysis of several examples shows that for adequate translation it is necessary to
take into account not only one sentence, but also several contextual elements, and
sometimes even the whole text.

Keywords: translation, terminology, context, economic lexicon, contextual qualifiers,
lexico-syntactic qualifiers, morphological qualifiers, broad context qualifiers.
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